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POMPE ENOLOGICHE

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
EC- DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION CE DE CONFORMITE

CE-KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE

In qualita di fabbricante si dichiara che la pompa sotto indicata & conforme alle seguenti direttive: Direttiva Macchine: 2006/42/CE; Compatibilita
Elettromagnetica: 2004/108/CE; Materiali a contatto con prodotti alimentari:1935/2004/CE; Regolamento relativo ai materiali plastici destinati al
contatto con gli alimenti (UE) N. 10/2011; Regolamento europeo materiali a contatti con alimenti, buone prassi di fabbricazione: 2023/2006/CE

As a manufacturer we declare that the pump shown below is in compliance with the following directives: Machinery Directive: 2006/42/EC, Electroma-
gnetic Compatibility: 2004/108/EC, Low Voltage Directive: 2006/95/EC; Materials in contact with food: 1935/2004 / EC Regulation on plastic materials
intended for contact with food (EU) No 10/2011; European Regulation on food contact materials, good manufacturing practice: 2023/2006/EC

Nous déclarons en qualité des fabricants que la pompe représentée ci-dessous est en conformité avec les direc tives suivantes: Directive Machines:
2006/42/CE, la compatibilité électromagnétique: 2004/108/CE; matériaux en contact avec les aliments 1935/2004 / réglement CE sur les matieres
plastiques destinées au contact alimentaire (UE) n ° 10/2011, le réglement européen sur les matériaux au contact des aliments, les bonnes pratiques
de fabrication: 2023/2006/EC

Wir erklaren, in der qualitét der hersteller dass die unten dargestellte Pumpe ist in Ubereinstimmung mit den folgenden Richtlinien: Maschinenrichtlinie:
2006/42/EG, Elektromagnetische Vertraglichkeit: 2004/108/EG; Materialien in Kontakt mit Lebensmitteln 1935/2004 / EG-Verordnung Uber
Kunststoffmaterialien fiir den Kontakt mit Lebensmitteln (EU) bestimmt Nr. 10/2011; Européaischen Verordnung tber Lebensmittelkontaktmaterialien,
die gute Herstellungspraxis: 2023/2006/EG

Declaramos qualidade dos fabricantes que a bomba mostrado abaixo estd em conformidade com as seguintes diretrizes: Directiva Maquinas:
2006/42/CE, Compatibilidade Eletromagnética: 2004/108/CE; Materiais em contacto com os alimentos: 1935/2004/EC; regulamentos relativos a
materiais plasticos destinados para contato com alimentos (UE) n © 10/2011; regulamento europeu sobre os materiais em contacto com alimentos ,
boas praticas de fabrico: 2023/2006/EC

DESCRIZIONE DELLA MACCHINA
MACHINE DESCRIPTION - DESCRIPTION DE LA MACHINE -
MASCHINENBESCHREIBUNG - DESCRIGAO DA MAQUINA

Tipo; Type; Type;Tipo

Numero di serie; Serial number; Numéro de série;
Serienummer; NUumero de série

Anno di fabbricazione; Year of production;
Annee de fabrication;
Jahr der Herstellung; ano de fabricagdo

Si dichiara inoltre che la persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico & il fabbricante; It is also hereby declared that the person authorised to
draw up the technical file is the manufacturer ; Nous déclarons en outre que la personne autorisée a constituer le dossier technique est le fabricant ;
Dariber hinaus wird erklart, dass die zur Bildung der Urkunde autorisierte Person der Hersteller ist ; Se declara también que la persona autorizada a
constituir el expediente técnico es el fabricante.
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